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enn sich ein Miadchen um Mitternacht durch stro-

menden Regen kimpft, um an den Pforten der Hélle
anzuklopfen, dann sollte der Teufel im Mindesten die Schur-
kenhaftigkeit — wenn nicht gar die Schicklichkeit — besitzen
zu antworten. Minerva raftte mit einer Hand die SchéBe ihres
Umbhangs zusammen und trotzte einem neuerlichen schnei-
dend kalten WindstoB. Sie starrte verzweifelt auf das ver-
schlossene Portal, bevor sie mit der flachen Seite ihrer Faust
auf das Holz trommelte. »Lord Payneg, rief sie und hofite,
dass ithre Stimme durch die dicken Eichenpaneele triige. »So
kommen Sie doch an die Tur! Es ist Miss Highwood.« Nach
einer kurzen Weile fligte sie erklirend hinzu: »Miss Minerva
Highwood.« Wie unsinnig, dass sie erlautern musste, welche
Miss Highwood sie war. Aus Minervas Sicht sollte dies of-
fenkundig sein. Thre jlingere Schwester, Charlotte, war erst
ausgelassene, zarte flinfzehn Jahre alt. Und die Alteste der Fa-
milie, Diana, war zum einen mit engelgleicher Schénheit ge-
segnet und zum anderen dem Gedanken an eine Vermihlung
durchaus zugetan. Keine von ihnen war letzthin von der Sor-
te, nachts aus dem Bett zu schliipfen und sich heimlich Gber
die Hintertreppe der Gistepension zu einem Rendezvous
mit einem bertichtigten Salonhelden zu stehlen. Doch Mi-

nerva war anders. Sie war immer anders gewesen. Von den



drei Highwood-Schwestern war sie die Einzige mit dunklen
Haaren, die einzige Brillentrigerin, die Einzige, die kriftige
Schntirstiefel feinen Seidenslippern vorzog, und die Einzige,
die sich sehr wohl einen Deut um den Unterschied zwischen
sedimentirem und metamorphischem Gestein scherte. Die
Einzige mit keinerlei Chancen, keiner Reputation, die es zu
schiitzen galt. Diana und Charlotte werden ihren Weg aufs Ausge-
zeichnete machen, aber Minerva? Unscheinbar, belehrend, zerstreut,
linkisch im Umgang mit den Gentlemen. Mit einem Wort, hoff-
nungslos. Die Worte ihrer eigenen Mutter in einem kiirzlich
verfassten Brief an ihren Cousin. Und um das Ungliick voll-
kommen zu machen, hatte Minerva diese Beschreibung nicht
etwa entdeckt, indem sie in privater Korrespondenz herum-
geschniiffelt hitte. Oh nein. Sie hatte die Worte hochst selbst
zu Papier gebracht, niedergeschrieben nach Mutters Diktat.
Wirklich und wahrhaftig. Thre eigene Mutter.

Der Wind packte ihre Kapuze und riss sie ithr vom Kopf.
Kalter Regen prasselte auf ihren Nacken und machte alles
noch schlimmer. Minerva wischte die nassen Strahnen fort,
die an ihrer Wange klebten, und spihte zu dem alten stei-
nernen Gefechtsturm hinauf — einer von vieren, welche die
Festung Rycliff Castle umgaben. Rauch kringelte sich hoch
oben aus dem Kaminabzug. Sie hob abermals ihre Faust,
um mit grofiter Entschiedenheit auf die Tiir einzuhimmern.
»Lord Payne, ich weil3, dass Sie da drinnen sind.«

Scheuflicher, gemeiner Mann.

Minerva war fest entschlossen, an Ort und Stelle Wurzeln
zu schlagen, bis er sie hineinlieB3, selbst wenn jener kalte Friih-
lingsregen sie wihrenddessen bis auf die Haut durchnisste.
Sie war nicht die ganze weite Strecke vom Dorf zum Schloss



hochmarschiert, in der Dunkelheit tiber glitschig bemoostes
Gerdll gestolpert und in morastige Rinnsale getreten, nur um
denselben miihseligen Weg unverrichteter Dinge heimwirts
zu stapfen. Indessen, nach einer weiteren geschlagenen Mi-
nute, wihrend der sie vergebens an das Portal gepocht hat-
te, machten sich die Strapazen ihrer Klettertour bemerkbar.
Thre Waden verkrampften sich, ihre Muskeln erschlafften. Mi-
nerva taumelte vorniiber. lhre Stirn traf mit einem dumpfen
Rums auf das Eichenholz. Sie hielt ihre Faust tiber dem Kopf
erhoben, um in einem unablissigen, hartnickigen Rhythmus
auf die Tiir einzuhimmern. Sie mochte vielleicht unschein-
bar, belehrend, zerstreut und linkisch sein, aber sie war auch
entschlossen. Entschlossen, wahrgenommen zu werden, ent-
schlossen, gehort zu werden. Entschlossen, ithre Schwester
zu beschiitzen, koste es, was es wolle. Aufmachen, flehte sie
stumm. Aufinachen. Aufmachen. Aufm. ..

Die Tiir schwang auf. Unverhofit, mit einem ohrenbetiu-
benden, unangenehmen Knirschen.

»Verdammter Hurensohn, Thorne. Kann das nicht bis ...«

»Ohl« Aus dem Gleichgewicht gebracht, stolperte Minerva
nach vorn, und ihre Faust prallte mit empfindlicher Wucht
gegen ... nicht gegen die Tir, sondern eine harte Brust.
Lord Paynes Brust, um genau zu sein. Seine minnliche, mus-
kelgestihlte, nackte Brust, die sich kaum weniger hart anftihl-
te als die Tiir aus Eichenpaneelen. Ihr Hieb kam mitten auf
einer Brustwarze zu landen, als wire diese Luzifers eigener
Turklopfer.

Dieses Mal wenigstens antwortete der Teufel. »Nun.« Sei-
ne tiefe Stimme vibrierte durch ihren Arm. »Sie sind nicht
Thorne.«



»Sie... Sie sind nicht bekleidet.« Und ich beriihre Ihre split-
ternackte Brust Oh ... Gott. Thr kam der entsetzliche Gedanke,
dass er womoglich nicht einmal eine Hose trug. Sie sammel-
te sich. Derweil sie mit klammen, unsteten Fingern ihre Bril-
le absetzte, nahm sie einen verschwommenen Fleck dunklen
Wolltuchs wahr, der sich von dem fleischfarbenen Schemen
seiner Korpermitte abwirts erstreckte. Das war immerhin be-
ruhigend. Sie hauchte ihren Atem auf jedes der beiden run-
den messinggefassten Gliser, wischte sie mit einem trockenen
Zipfel ihres Umhangs sauber und schob die Sehhilfe wieder
auf die Nase. Er war nach wie vor halb nackt. Aber jetzt in
hervorragender Scharfeinstellung. Gierige Zungen aus Feuer-
schein leckten tiiber jede Kontur seines anziehenden Gesichts,
hoben seinen Korper klar und deutlich gegen den Hinter-
grund ab.

»Kommen Sie herein, wenn es Ihnen genehm ist.« Er er-
schauerte, als ihn die frostigen Finger einer Windbde streiften.
»Gleich, wie Sie sich entscheiden, ich werde nicht umhin-
kommen, die Tiir zu schlieBen.«

Sie trat ins Innere. Das Portal fiel mit einem dumpfen
Nachhall von Endgiiltigkeit hinter ihr ins Schloss. Minerva
schluckte unbehaglich.

»Ich muss schon sagen, Melinda. Das ist wahrhaftig eine
Uberraschung.«

»Mein Name ist Minerva.«

»Aber ja, natiirlich.« Er neigte forschend den Kopf zur Sei-
te. »Ich erkannte Thr Gesicht nicht gleich wieder — ohne das
Buch vor Threr Nase.«

Sie atmete tief durch und versuchte, Nachsicht walten zu
lassen, indem sie den seidenen Faden ihrer Geduld bis aufs
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AuBerste spannte. So lange, bis er straff war wie ein Drahtseil,
gerade genug, sich auf einen spottischen Bonvivant einzulas-
sen — mit einem Gedichtnis wie ein Sieb und ausnehmend
wohlproportionierten Schultern.

»Ich riume ein«, bekannte er, »es ist schwerlich das ers-
te Mal, dass ich mitten in der Nacht die Tur geofinet habe,
um vor dem Portal eine wartende Frau vorzufinden. Aber Sie
sind bis dato sicherlich diejenige, die ich am wenigsten er-
wartet hitte.« Er widmete ihrer unteren Korperhilfte einen
priifenden Blick. »Und diejenige, die den meisten Unrat her-
eintragt.«

Mit Zerknirschung spahte sie auf ihre schmutzverkrusteten
Stiefel und den klitschnassen Saum ihres Rocks. Eine mitter-
nichtliche Verfithrerin war sie gewiss nicht. »Es ist nicht diese
Art von Besuch.«

»Gewihren Sie mir einen Augenblick, die Enttduschung zu
verschmerzen.«

»Ich wiirde es vorziehen, Ihnen einen Augenblick zum An-
kleiden zu gewihren.« Minerva durchquerte die rund gemau-
erte, fensterlose Turmkammer und strebte geradewegs zum
Kamin. Sie 16ste umstindlich die samtenen Verschlussbander
ihres Umbhangs, ehe sie diesen iiber den einzig verfligbaren
Armlehnstuhl drapierte.

Payne hatte seine in Spindle Cove zugebrachten Monate
nicht in Ginze vergeudet, so schien es. Irgendjemand hatte
ungemein viel Tatkraft darauf verwendet, dieses unwirtliche
Steinsilo in ein warmes, nahezu gemditliches Heim zu verwan-
deln. Die altertiimliche Feuerstelle aus Schamotteziegeln war
gesiubert und fiir den Gebrauch instandgesetzt worden. Da-
rin prasselte ein Feuer, heil3 und heftig genug, einem norman-
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nischen Krieger zur Ehre zu gereichen. Neben dem gepols-
terten Armsessel standen ein Holztisch und Stihle. Schlicht,
aber sorgfiltig gezimmert. Kein Bett. Eigenttimlich. Sie lie3
ihren Blick umherschweifen. Brauchte ein notorischer Drauf-
ginger wie er denn kein Bett? Schlieflich richtete sie ithr Au-
genmerk in die Hohe. Die Antwort befand sich tiber ithrem
Kopf. Dort droben hatte er sich eine Art Schlafgemach ein-
gerichtet, das nur iber eine Leiter erreichbar war.Verschwen-
derische Vorhinge verbargen, wovon sie annahm, dass es sein
Bett sei. Oberhalb davon verjiingte sich das Mauerwerk in ein
schwarzes hohlenartiges Nichts. Minerva entschied, dass sie
ihm ausreichend Zeit gelassen hatte, ein Hemd zu finden und
sich reprisentabel zu kleiden. Sie riusperte sich und wandte
sich zogernd zu thm um. »Ich bin hergekommen, um zu fra-
gen ...«

Seine Lordschaft war immer noch halb nackt. Er hatte die
Zeit nicht darauf verwendet, sich reprisentabel zu kleiden.
Er hatte die Gelegenheit genutzt, die zur Auswahl stehenden
Drinks zu inspizieren, und spihte gerade — ihr das Profil zu-
gewandt — mit zusammengekniffenen Augen in ein Weinglas,
um dessen Sauberkeit zu priifen. »Wein?«, fragte er.

Sie schiittelte den Kopf. Dank seiner ungehorigen Zur-
schaustellung brannte sich bereits eine heftige Rote einen
Weg iiber ihre Haut — vom Dekolleté iiber die Wangen bis
zu ithrem Scheitel. In diesem Sinne verspiirte sie kaum das
Bediirfnis, noch Wein auf die Flammen zu gieBen. Als er sich
selber ein Glas einschenkte, konnte sie es sich nicht versagen,
ihren Blick auf seinen sehnig straffen Oberkorper zu hef-
ten, der iiberaus gefillig vom Licht des Feuers hervorgeho-
ben wurde. Ihrer Meinung nach war er ein Teufel in Men-
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schengestalt, indes hatte er jedoch den Korper eines jungen
Gottes. Eine der niederen Gottheiten. Seine Konstitution war
nicht die eines massigen, muskelgewaltigen Zeus oder Posei-
don, sondern eher die eines geschmeidigen, athletischen Apoll
oder Merkur. Ein Korper, nicht geschaffen, um zu kimpfen,
sondern um zu jagen; nicht dafiir, Keulen zu schwingen, son-
dern fiir die leise Pirsch; nicht, um ahnungslose Najaden bei
ihrem Bad in mystischen Quellen zu iiberwiltigen, sondern
ausersehen, um zu ... verfilhren. Er sah auf, und sie wandte
schnell den Blick ab.

»Es tut mir leid, dass ich Sie aufgeweckt habe«, unternahm
sie den Versuch einer Rechtfertigung.

»Sie haben mich nicht aufgeweckt.«

»In der Tat?« Sie mal} ihn stirnrunzelnd. »Nun ... in der
langen Zeitspanne, die es brauchte, bis Sie mir aufmachten,
hitten Sie sich gewiss ein paar Sachen iiberziehen kénnen.«

Mit einem teuflischen Grinsen deutete er auf seine Hose.
»Das tat ich.«

Herrje. Mit einem Mal brannten ihre Wangen wie Feu-
er. Sie sank in den Armsessel, beseelt von dem Wunsch, sie
koénnte durch dessen Polsternihte entschwinden.

Um Gottes willen, Minerva, nimm dich zusammen. Dianas Zu-
kunft steht auf dem Spiel.

Er stellte den Wein aut den Tisch und ging zu einigen holz-
gezimmerten Borden hintiber, die ihm augenscheinlich als
Kleiderschrank dienten.An der Seite, an einer Reihe von Ha-
ken, hing seine Uberkleidung. Ein roter Offiziersrock, fiir die
ortliche Miliz, die er in Abwesenheit des Earl of Rycliff be-
tehligte. Mehrere erlesen geschneiderte, wahrhatt kostspielig
anmutende Uberrécke aus der Stadt. Ein Militirmantel aus
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graphitgrauem Wollzwirn. Er verschmihte all jene, schnapp-
te sich stattdessen ein schmuckloses Leinenhemd und zerrte
es sich iiber den Kopf. Kaum hatte er seine Hiande durch die
Manschetten geschoben, streckte er die Arme weit aus, um
sich von Minerva begutachten zu lassen. »Besser?«

Nicht im wirklichen Sinne. Der auseinanderklaffende
Hemdkragen enthiillte eine groBziigige Ansicht seiner Brust —
schon mit einem verstohlenen Blinzeln erkennbar, freimitiges
Starren war nicht einmal notwendig. Wenn tiberhaupt, wirkte
Seine Lordschatt héchstens noch anst6Biger. Weniger wie ein
unantastbarer, in Stein gemeilelter Gott und mehr wie ein
lasterhafter Piratenkonig.

»Hier.« Er nahm den Militirmantel vom Haken und trug
ithn zu ihr. »Er ist zumindest trocken.« Gleich nachdem er den
Mantel tiber ihren Schof3 gebreitet hatte, driickte er Minerva
das Glas Wein in die Hand. Ein Siegelring funkelte an seinem
kleinen Finger und schickte goldene Blitze durch den Stiel
des Glases. »Keine Widerrede. Sie zittern so sehr, dass mir Thr
Zihneklappern nicht verborgen bleibt. Das Kaminfeuer und
der Mantel sind zwar wohltuend, aber sie warmen Sie nicht
von innen.«

Minerva nahm das Glas und nippte behutsam daran. Thre
Finger zitterten tatsichlich, jedoch nicht ausschlieBlich von
der Kilte.

Er zog einen Schemel heran, setzte sich darauf und fixierte
sie mit erwartungsvollem Blick. »Nun?«

»Nun?«, wiederholte sie einfiltig. In dieser Hinsicht hat-
te ihre Mutter recht. Minerva hielt sich fir eine rechtschaf-
fen intelligente Person, aber, gute Giite ... attraktive Min-

ner machten sie nervos. In ihrer Gegenwart war sie heillos
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durcheinander, wusste nie, wohin mit ihren Blicken oder
wie zu antworten. Jede Erwiderung, die eigentlich geistreich
und gescheit sein sollte, klang aus ithrem Munde bitter oder
ungeschickt. Zuweilen reichte eine spottische Bemerkung
vonseiten Lord Paynes, um sie ginzlich in dumpfes Schwei-
gen verfallen zu lassen. Erst Tage spiter, derweil sie mit einer
Spitzhacke Felsgestein abschlug, wollte ihr dann die perfekte
Retourkutsche in den Sinn kommen. Es war in der Tat er-
staunlich. Je linger sie ihn jetzt anblickte, umso mehr fiihlte
sie um das Schwinden ihrer Intelligenz. Der dunkle Bartan-
satz eines einzigen Tages betonte aufs Trefflichste den kan-
tigen Schnitt seiner Kinnpartie. Sein wirres braunes Haar lie3
eine Ahnung jungenhafter Locken erkennen. Und seine Au-
gen ... Er hatte Augen wie Bristol-Diamanten. Kleine runde
Kristalle, halbiert und auf Glanz poliert. Ein dullerer Ring,
dunkel wie versteinertes Holz, umschloss kithlen Glimmer
aus Quarz. Hunderte kristalliner Schattierungen von Bern-
stein und Graphit fanden sich darin. Sie schlug die Augen
nieder. Genug der Aufregung.

»Beabsichtigen Sie, meine Schwester zu heiraten?«

Sekunden verstrichen.

»Welche?«

»Diana«, rief sie aus. »Diana natiirlich. Charlotte ist erst
flinfzehn.«

Er zuckte mit den Achseln. »Manche Minner bevorzugen
eine junge Braut.«

»Und manche Minner haben der Ehe ginzlich abgeschwo-
ren. Sie erziahlten mir, Sie seien einer von ihnen.«

»Ich erzihlte Ihnen das? Wann?«

»Sie erinnern sich gewiss. In jener Nacht.«
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Er starrte sie an, offenkundig war er verbliiftt. »Wir hatten
reine Nacht««

»Nicht wie Sie denken.« Einige Monate zuvor hatte sie ithn
im Park von Summerfield mit seinen skandalésen Indiskre-
tionen und seinen Absichten beziiglich ihrer Schwester kon-
frontiert. Sie waren aneinandergeraten. Dann hatten sie sich
gewissermalen verheddert — korperlich —, bis sie mit ein paar
schneidenden Bemerkungen und Bemtihungen die Verstri-
ckungen wieder l6sen konnten. Ungliicklicherweise war ihre
wissenschattliche Natur schonungslos analysierend. Minerva
sperrte sich gegen die Details, die sie in jenen Momenten
herausgetunden hatte. Was musste sie wissen, dass sein unters-
ter Westenknopf exakt auf gleicher Héhe mit ihrem flinften
Lendenwirbel war? Oder dass er schwach nach Leder und Ge-
wiirznelken duftete? Doch noch jetzt, Monate spiter, schien
sie nicht imstande, diese Beobachtungen zu vergessen. Erst
recht nicht, wenn sie unter seinen Militirmantel gekuschelt
sal3, umhillt von geborgter Wiarme und demselben wiirzigen
maskulinen Duft. Natiirlich hatte er die Begegnung in Gin-
ze verdrangt. Kein Wunder. An den meisten Tagen vermoch-
te er sich nicht einmal ihres Namens zu erinnern. Und wenn
er mit ihr sprach, dann einzig, um sie zu verspotten. »Letzten
Sommer, half sie ihm, »Sie erklirten mir, Sie hitten keinerlei
Pline, Diana einen Antrag zu machen — oder einer anderen
jungen Dame. Aber neuerdings besagt das Gerede im Dorf
etwas anderes.«

»Tut es das?« Er drehte seinen Siegelring. »Nun, IThre
Schwester ist bezaubernd und anmutig. Und Thre Mutter
machte kein Geheimnis daraus, dass sie eine solche Verbin-
dung begriiBen wiirde.«
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Minerva krampfte ihre Zehen in den Stiefeln zusammen.
»Das umschreibt es noch recht vorsichtig.«

Im Jahr zuvor waren die Highwoods flir die Dauer der
Sommerferien in diesen Seebadeort gekommen. Die Mee-
resluft, so hieB es, sollte Dianas angegriffener Gesundheit
forderlich sein. Nun, Dianas Gesundheit war lingst wieder-
hergestellt, und der Sommer war lange vortiber, doch die
Highwoods waren noch immer hier — einzig wegen Mutters
HofInungen auf eine Heirat zwischen Diana und diesem rei-
zenden Viscount. Solange Lord Payne in Spindle Cove weil-
te, wollte thre Mutter nichts von einer Riickkehr nach Hau-
se horen. Sie hatte sogar einen eher ungewohnten Hang zum
Optimismus entwickelt. Jeden Morgen, wenn sie ihre Scho-
kolade umriihrte, erklarte sie: »Ich fiihle es, Madchen. Heu-
te ist der Tag, an dem er um ihre Hand anhalten wird.« Und
obschon Minerva sicher war, dass Lord Payne zu der tibelsten
Sorte Mann gehdrte, hatte sie sich nie durchgerungen zu wi-
dersprechen. Weil es ihr hier gefiel. Sie mochte nicht abreisen.
In Spindle Cove hatte sie schlieBlich ihre Berufung gefun-
den. Hier, in threm unumschriankten, selbst ernannten Para-
dies, erkundete sie die an Fossilien reiche Felskdiste, katalogi-
sierte Funde, die es vermochten, Englands wissenschaftlichen
Fachzirkeln Augen und Ohren zu 6ffnen — und das alles frei
von Kimmernissen oder Kritik. Das Einzige, was die Voll-
kommenheit ithres Gliicks triibte, war Lord Paynes Prisenz —
und, welch seltsame Ironie des Lebens, selbige war wiederum
der Grund, der ihr zu bleiben ermdglichte. Es schien nichts
Verwerfliches daran, die Hoffnungen ihrer Mutter auf einen
Heiratsantrag vonseiten Seiner Lordschaft zu nihren. Minerva
war hinlinglich tiberzeugt, dass ohnehin kein Antrag kommen
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wiirde. Bis zum heutigen Morgen, als ihre Gewissheit zu bro-
ckeln angefangen hatte.

»Heute Morgen war ich im All Things«, hob sie an, »fir
gewohnlich ignoriere ich die Klatschgeschichten, die Sally
Bright hinter der Ladentheke verbreitet, aber heute ...« Sie
schluckte schwer, ehe sie seinen Blick suchte. »Sie erzahl-
te, dass Sie Anweisung gaben, Thre Post ab der {ibernichsten
Woche nach London weiterzuschicken. Sie meinte, dass Sie
Spindle Cove zu verlassen gedenken.«

»Und daraus zogen Sie den Schluss, dass ich Thre Schwes-
ter heiraten werde.«

»Nun, alle wissen um Ihre Situation. Wenn Sie nur zwei
Schillinge in der Tasche hitten, wiren Sie bereits vor Monaten
abgereist. Sie sind hier gestrandet, bis IThr Vermogen an Threm
Geburtstag aus treuhinderischer Verwaltung an Sie tibergeht,
es sei denn ...« Sie riusperte sich umstindlich. »Es sei denn,
Sie heiraten vorher.«

»Das ist alles schon und richtig.«

Sie neigte sich in threm Sessel vor. »Ich werde Sie im Zuge
eines Herzschlags verlassen, wenn Sie nur Ihre Worte aus dem
letzten Sommer wiederholen: dass Sie keinerlei Absichten ge-
geniiber Diana hegen.«

»Aber das war letzten Sommer. Jetzt haben wir April. Ist
es so unbegreiflich, dass ich mich anders besonnen haben
konnte?«

»la. «

»Weswegen?« Er schnippte mit den Fingern. »Ich hab’s. Sie
denken, dass es mir fiir einen solchen Sinneswandel an Ver-
stand fehlt. Ist das der ausschlaggebende Punkt?«

Sie riickte bis an die Kante ihres Sessels vor. »Sie konnen sich
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nicht anders besinnen, weil Sie sich keines Besseren besonnen
haben. Sie sind ein verachtungswiirdiger, heuchlerischer Sa-
lonheld, der bei Tag mit arglosen Damen tindelt und sich des
Nachts mit den Gattinnen anderer Minner einlisst.«

Er seufzte. »Horen Sie, Miranda. Seit Fiona Lange das Dorf
verlieB, habe ich nicht ...«

Minerva hob abwiegelnd eine Hand. Sie mochte nichts ho-
ren Uiber seine Affdre mit Mrs. Lange. Sie hatte mehr als genug
von der Frau selbst gehort, die sich einbildete, eine Dichte-
rin zu sein. Minerva wiinschte, sie konnte jene Gedichte mit
Scheuersand und Biirste aus den Tiefen ihres Gedichtnisses
schrubben. Schlipfrige, schwiilstige Oden, die jeden nur er-
findlichen Reim auf »Erbeben« und »Segen« erschopften. »Sie
diirfen meine Schwester nicht heiraten, erklirte sie ihm, be-
miiht, Entschiedenheit in ihre Stimme zu legen. »Ich kann
es schlicht nicht gutheillen.« So versessen ihre Mutter dar-
auf war, es jedem zu erzihlen, der es horen wollte — Diana
Highwood verkorperte in der Tat den Inbegrift einer jungen
Dame, die sich einen attraktiven Lord angeln konnte. Indes
verblasste Dianas duBlere Schonheit hinter ihrem liebenswiir-
digen, gutmiitigen Wesen und der tapferen Gefasstheit, mit
der sie zeitlebens den Widrigkeiten ihrer Krankheit getrotzt
hatte. Diana kdnnte sich gewiss einen Viscount angeln. Doch
bitte nicht diesen hier. »Sie verdienen sie nichtg, erklarte sie
Lord Payne.

»Furwahr. Wer von uns bekommt schon das, was er in
diesem Leben wirklich verdient? Wo bliebe denn sonst der
Sportsgeist?« Er nahm ihr das Glas aus der Hand und trank
gentisslich einen Schluck Wein.

»Sie liebt Sie nicht.«
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»Sie hegt keine Abneigung gegen mich. Liebe ist nicht un-
bedingt vonnéten.« Er lehnte sich vor und stiitzte einen Arm
auf sein Knie. »Diana wiare zu hoflich, mich abzuweisen. Thre
werte Frau Mutter wire aufer sich vor Freude. Mein Cou-
sin wiirde umgehend die Sondergenehmigung schicken. Wir
koénnten noch in dieser Woche getraut werden. Sie konnten
mich bis spitestens Sonntag Schwager nennen.«

Nein! Thr gesamter Korper schrie es thm entgegen. Bis
zum letzten Blutstropfen. Sie warf den gelichenen Militir-
mantel beiseite, fuhr aus dem Sessel hoch und begann, auf
dem dicken Teppich auf und ab zu laufen. Die nassen Falten
ihres Rocks wickelten sich bei jedem Schritt um ihre Fes-
seln. »Es darf nicht geschehen. Es kann und wird nicht gesche-
hen.« Ein leises Schnauben brach sich Bahn durch ihre auf-
einandergebissenen Zihne. Sie ballte die Hinde zu Fiusten.
»Ich habe zweiundzwanzig Pfund von meinem Taschengeld
zusammengespart. Das und ein wenig Miinzgeld. Es gehort
Thnen, alles, wenn Sie versprechen, Diana kiinftig in Ruhe
zu lassen.«

»Zweiundzwanzig Pfund?« Er schiittelte den Kopf. »lhr
schwesterliches Opfer ist anrithrend. Aber dieser Betrag wiir-
de mir in London nicht einmal fiir eine Woche reichen. Nicht
bei meinem Lebensstil.«

Sie biss sich auf die Lippe. Obschon sie Derartiges beflirch-
tet hatte, hatte sie der Hoffnung nachgegeben, dass es nicht
schaden konnte, es zunichst mit Bestechung zu versuchen.
Es wire um einiges einfacher gewesen. Sie nahm einen tie-
fen Atemzug und reckte ihr Kinn. Hier war sie — ihre letz-
te Chance, ihn davon abzubringen. »Dann brennen Sie doch
stattdessen mit mir durch.«
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Nach einem Augenblick verdutzten Schweigens brach er in
schallendes Gelichter aus.

Sie lieB3 die Spottkaskade tiber sich ergehen und harrte ge-
duldig aus, die Arme unter ihrer Brust verschrinkt, bis sein
Lachanfall mit einem erstickten Husten am Ende verebbte.

»Grundgiitiger«, rochelte er. »Ist es IThnen damit ernst?«

»Absolut ernst. Schlagen Sie sich Diana aus dem Kopf und
brennen Sie mit mir durch.«

Er leerte das Weinglas und stellte es beiseite. Dann riausperte
er sich und sagte: »Das ist mutig von Thnen, kleine Lady. Dass
Sie sich anstelle Threr Schwester fiir eine Heirat mit mir an-
bieten. Aber offen gestanden bin ich ...«

»Mein Name ist Minerva. Und ich bin nicht Thre kleine
Lady. Und Sie sind nicht Herr Threr Sinne, wenn Sie denken,
dass ich Sie jemals heiraten wiirde.«

»Aber ich dachte, Sie sagten gerade ...«

»Dass ich mit Thnen durchbrenne, ganz recht. Aber Sie hei-
raten?« Sie lachte auf. »Ich darf doch sehr bitten.«

Er blinzelte sie an.

»Wie ich sehe, tragen Sie sich mit Verwirrung.«

»Oh, trefflich geschitzt. Ich hitte es selber eingeriumt, aber
ich weil3, welches Vergniigen es Thnen bereitet, auf meinen in-
tellektuellen Unzulinglichkeiten herumzureiten.«

Sie kramte in den Innentaschen ihres Umhangs und for-
derte ihre Ausgabe des wissenschaftlichen Journals zutage. Sie
schlug die Ankiindigungsseite auf und hielt sie thm zum Le-
sen hin.»Ende dieses Monats findet eine Zusammenkunft der
Royal Geological Society statt. Ein Symposium. Wenn Sie sich
einverstanden erkliren, mich zu begleiten, sollten meine Er-

sparnisse reichen, unsere Reise zu finanzieren.«
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»Ein Geologie-Symposium.« Er warf einen Blick auf die
Magazinseite. »Das also ist [hr skandaloses mitternichtliches
Angebot. Um mir selbiges zu unterbreiten, haben Sie den
miihseligen Marsch durch die kalte, regnerische Dunkelheit
auf’'sich genommen. Sie laden mich zu einem Geologie-Sym-
posium ein, wenn ich mich von Ihrer Schwester abwende.«

»Was dachten Sie denn, was ich Thnen anzubieten hitte? Sie-
ben Nichte verruchter fleischlicher Begierden in Ihrem Schlaf-
gemach?« Minerva hatte einen Scherz machen wollen, doch er
lachte nicht. Stattdessen betrachtete er ithr vom Regen durch-
nisstes Gewand. Sie wurde hummerrot. Verflixt und zuge-
naht. Dass sie aber auch jedes Mal das Falsche sagen musste!

»Ein solches Angebot hitte ich beileibe reizvoller getun-
den«, bekannte er.

Im Ernst? Sie biss sich auf die Zunge, um sich daran zu hin-
dern, die Worte laut auszusprechen. Wie erniedrigend einzu-
gestehen, wie sehr sie seine beildufige Bemerkung faszinierte.
Er wiirde die Befriedigung fleischlicher Begierden mit mir einem Vor-
trag tiber nutzlosen Schutt vorziehen. Ein erhebendes Kompli-
ment, in der Tat.

»Ein Geologie-Symposiume, wiederholte er, mehr zu sich
selbst gewandt. »Ich hitte mir denken kénnen, dass irgendwel-
che alten Steine dahinterstecken.«

»Hinter allem stecken Steine. Deswegen finden wir Geolo-
gen sie so interessant. Wie dem auch sei, ich will Sie gar nicht
fur die Fachtagung als solche erwirmen. Ich mochte Sie fur
die Aussicht auf finthundert Guineen begeistern.«

Jetzt hatte sie seine ungeteilte Aufmerksamkeit. Seine Pu-
pillen zogen sich zu schmalen Schlitzen zusammen. »Flinf-

hundert Guineen, sagten Sie?«
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»Ja. Die beste Prisentation ist mit einem Preisgeld dotiert.
Wenn Sie mich dorthin begleiten und mir helfen, meine Er-
kenntnisse vor der Gesellschaft zu prisentieren, ist die Summe
die Thrige. Fiinthundert Guineen diirften auch in London ge-
niigen, um dort bis zu Threm Geburtstag Alkohol und Laster
zu fronen, so hoffe ich doch?«

Er nickte. »Mit ein wenig geschickter Einteilung. Ich wire
vermutlich gehalten, von dem Kauf neuer Stiefel abzusehen,
aber man muss schlieBlich auch Opfer bringen kénnen.« Er
erhob sich, sodass sie einander auf Augenhohe begegneten.
»Allerdings hat die Sache einen Haken. Wie kénnen Sie denn
sicher sein, dass Sie die Auszeichnung erhalten und das Preis-
geld gewinnen?«

»Ich werde gewinnen. Ich konnte Thnen meine Funde bis
ins Kleinste erldutern, aber das wiirde eine Menge mehrsil-
biger Begrifte erfordern. Ich weil} nicht, ob Sie dem momen-
tan folgen konnten. Es geniigt wohl, wenn ich sage, dass ich
mir iiber die MaBlen gewiss bin.« Er bedachte sie mit einem
forschenden Blick, und Minerva raffte die Willenskraft zusam-
men, diesem standzuhalten. Fest, selbstsicher, ohne ein Wim-
pernzucken. Einen Herzschlag darauf wurden seine Augen
von einem ungewohnten Schimmer erwirmt. Eine Gefiihls-
regung, die sie noch niemals bei thm wahrgenommen hatte.
Sie meinte fast, es handele sich um ... Respekt.

»Nung, sagte er. »Selbstsicherheit steht Ihnen gut zu Ge-
sicht.«

Ihr Herz verstieg sich zu einem eigentiimlichen Flattern. Es
war das Netteste, das er jemals zu ihr gesagt hatte. Vielleicht
war es sogar das Netteste, was jemand tiberhaupt jemals zu ihr
gesagt hatte, dachte sie. Selbstsicherheit steht Ihnen gut zu Ge-
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sicht. Seine Bemerkung hatte eine besondere Wirkung aufsie.
Die Unze Wein, die sie getrunken hatte, breitete sich warm
und entspannend in ihrem Magen aus. Das Linkische war wie
fortgewischt. Sie flihlte sich wohl in ihrer Umgebung und zu-
sehends selbstbewusster. Als wire es das Nattrlichste auf der
Welt, eine mitternichtliche Konversation in einem Gefechts-
turm zu fuhren, mit einem mehr schlecht als recht bekleide-
ten Bonvivant. Sie lie} sich unbeschwert in den Armsessel
sinken und schob die Hande in ihre Haare, fand die letzten
verbliebenen Haarnadeln und zupfte sie heraus. Mit sanften,
vertraumten Bewegungen kimmte sie mit den Fingern durch
ihre feuchten Locken und facherte sie um ihre Schultern,
allem Anschein nach, damit sie besser trockneten.

Er stand da und beobachtete sie flir einen langen Moment,
ehe er sich anschickte, Wein nachzugieBen. Ein schwelge-
risches Band rubinroter Flissigkeit wirbelte in das Glas. »Seien
Sie versichert, dass ich mich auf dieses torichte Vorhaben nicht
einlassen werde. Nicht einmal in Thren kithnsten Hirngespins-
ten. Nur um der geistigen Erhellung willen: Wie haben Sie
sich das tiberhaupt vorgestellt? Eines Morgens stehen wir auf
und brennen gemeinsam nach London durch?«

»Nein, nicht nach London. Das Symposium findet in Edin-
burgh statt.«

»Edinburgh ...« Klong. Die Flasche traf mit einem harten
Klirren auf dem Tisch auf. »Das Edinburgh in Schottland?«

Sie nickte.

»Ich dachte, Sie meinten die Royal Geological Society.«

»Ganz recht.« Sie winkte thm mit dem Fachjournal. »Die
Royal Geological Society of Scotland. Wussten Sie das nicht? Edin-
burgh ist das Zentrum wissenschaftlicher Gelehrsamkeit.«
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Er trat zu ihr und warf einen Blick auf das Journal. »Heilige
Mutter Gottes, das Symposium findet in weniger als zwei Wo-
chen statt. Marietta, begreifen Sie denn nicht, was eine Fahrt
nach Schottland bedeutet? Sie sprechen von einer mindestens
vierzehntigigen Reise.«

»Vier Tage. Wenn wir von London aus mit der Postkutsche
fahren. Ich habe das tiberprii